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“Nuestra mejor garantía es llevar más  
de veinticinco años comunicando Sotogrande”

JOSÉ LUIS GARCÍA IGLESIAS
PRESIDENTE GRUPO HCP 

TU EQUIPO  
DE CONFIANZA  
EN SOTOGRANDE
Grupo HCP Sotogrande,  fundado en 
1996, está consolidado como un grupo 
editorial con un liderazgo absoluto en 
la zona.

Desde sus diferentes medios, se 
dedica a informar y cubrir todos los 
eventos de relevancia a nivel social, 
cultural y deportivo que acontecen 
en Sotogrande y su entorno más 
inmediato.

HCP Sotogrande Group, founded in 
1996, has established itself as the 
area’s leading publishing group.

Through our various media we 
provide information and cover all the 
important social, cultural and sports 
events taking place in Sotogrande and 
its surrounding area.

YOUR  
TRUST  

TEAM  
IN SOTO-
GRANDE





¿QUÉ  
PODEMOS  
HACER POR
TU MARCA?
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1 |  We can be your advertising platform.  
Paper and digital press, events, social media  
and newsletter.

2 |  Create your best marketing plan in content. 
Advertorials, news, opinion articles, SEO.

3 |  Define your sponsorship strategy for sports  
and luxury events.

4 |  Offer you extensive media coverage.  
Paper and online publications.

5 |  Organise your events. Golf, polo, sailing  
and the luxury sector.

WHAT
CAN WE 
DO FOR  

YOUR 
BRAND? 

Ser tu plataforma publicitaria. 
Prensa papel, prensa online, 
eventos, redes sociales  
y newsletter.

Crear tu mejor plan de marketing 
en contenidos.  
Publirreportajes, noticias, SEO, 
artículos de opinión. 

Definir tu estrategia de sponsorización 
de eventos deportivos y de lujo.

Ofrecerte una amplia cobertura mediática. 
Publicaciones en papel y online.

Organizar tus eventos.  
Golf, Polo, Vela y Sector Lujo.



Because of the lifestyle that defines it 
and makes it a unique place; because 
of its exclusivity, its privacy, its 
tranquillity, its beauty, its views over 
Africa, its golf courses, its polo pitches, 
its beaches, its climate, its gastronomy...
Because of everything. 

WHY  
SOTO-

GRANDE?

The fact is that within a single space, 
Sotogrande brings together all the 
elements that comprise the concept  
of luxury. That is what makes it a unique 
experience and the perfect setting for 
talking about big brands.

HCP Group, through its flagship publications La Revista de Sotogrande,
El Periódico de Sotogrande and La Bocha Polo Magazine, is the perfect showcase.

Sotogrande, a leading international residential destination“ 

“ 



Sotogrande,  
destino residencial  
internacional de referencia

“ 

“ 

¿POR QUÉ SOTOGRANDE?

Por el estilo de vida que lo define y lo convierte en un 
lugar único; por su exclusividad; su privacidad;  por su 
tranquilidad; su belleza; sus vistas a África; sus campos 
de golf; sus canchas de polo; sus playas; su clima; su 
gastronomía... Por todo. 

Y es que Sotogrande aúna, en un 
mismo espacio, todos los elementos 
que conforman el concepto lujo. Es, 
por ello, una experiencia única y el 
escenario perfecto para hablar de 
grandes marcas.

Grupo HCP, a través de sus medios: La Revista  
de Sotogrande, El Periódico de Sotogrande y La Bocha 
Polo Magazine, se convierte en el escaparate perfecto 
para hacerlo.





EVENTOS
events

GARANTÍA 
DE ÉXITO

¿QUÉ EXPERIENCIA DESEAS  
LLEVAR A CABO EN SOTOGRANDE?

Presentaciones, exposiciones, eventos deportivos, 
celebraciones, ferias, congresos, foros.
Sin complicaciones. 
Sin sorpresas.

WHAT EXPERIENCE DO 
YOU WANT TO PERFORM 
IN SOTOGRANDE?

Presentations, exhibi-
tions, sporting events, 
celebrations, fairs, con-
ferences, forums.
No hassle.  
No surprises.

HCP SOTOGRANDE 
GROUP, SUCCESS 
GUARANTEE

Tenemos la llave de Sotogrande, 
¿Te animas a entrar?

Sotogrande reúne todos los elementos 
para hacer de cualquier evento un éxito. 
La repercusión social y mediática a nivel 
nacional e internacional hace que las 
principales marcas premium opten por 
desarrollar eventos corporativos  
y sociales en este área. 

Sotogrande has all the elements to make any 
event a success. The social and mediatic impact 
at national and international levels, makes 
the major premium brands choose to develop 
corporate and social events in this area. 

At Grupo HCP we are experts in managing 
the best events for your company or brand. 
In the more than 20 years that we have been 
in Sotogrande we have worked with the main 
national and international brands. In all of the 
cases, the company experiences were a success.

We have the key of Sotogrande, 
Do you dare to enter?

En Grupo HCP Sotogrande somos expertos en gestionar los 
mejores actos para su empresa o marca. En los más de 20 
años que llevamos en Sotogrande hemos trabajado con las 
principales marcas nacionales e internacionales. En todos los 
casos, las experiencias corporativas fueron un éxito.



EVENTOS
events

SOTOGRANDE





El Periódico de Sotogrande has been 
reporting on everything that happens  
in the resort since 1998. Since its 
founding, it has hit the streets 
uninterruptedly, with over 2.5 million 
copies strategically circulated.

Its main distribution points are in the 
resort of Sotogrande, at its various 
organisations and most visited 
destinations (golf courses, polo clubs, 
hotels, restaurants) and it also has  
a presence throughout the comarca  
of Campo de Gibraltar and part
of the Costa del Sol.

El Periódico de Sotogrande  
lleva desde 1998 informando  
de todo lo que acontece en la 
urbanización. Desde su fundación,  
ha salido a la calle de forma 
ininterrupida, superando los 
2.500.000 ejemplares distribuidos 
estratégicamente. 

Su principal foco de atención  
se encuentra en la urbanización 
de Sotogrande, en sus diferentes 
entidades y puntos de referencia  
más visitados (campos de golf,  
clubes de polo, hoteles, restaurantes) 
y, además, cuenta con presencia 
en toda la comarca del Campo de 
Gibraltar y parte de La Costa del Sol.





CARACTERÍSTICAS 
SPECIFICATIONS
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6 Controlado por

16 ediciones al año

Tirada: 8.000 ejemplares 

16 editions year

8,000 copies

Free - bilingual

Web version

Available digital version

8.000 ejemplares

Lengua: Español - Inglés  

Gratuita - bilingüe

Nº de páginas: 64 - 80

Versión web

Datos técnicos:
Tamaño: 295 x 390 mm 
Papel: Prensa 52 - 55 gr/m2 mejorado.

Versión digital disponible  
en

Print run: 8.000 copies 

Languages: Spanish - English  

No. of pages: 64 - 80

Technical specifications:
Size: 295 x 390 mm 

Paper: Improved press 52 - 55 g/m2.

Monitored by



DISTRIBUCIÓN

DISTRIBUTION 

Actualmente, hay más de 600 
puntos de distribución en el Campo 
de Gibraltar (tiendas, restaurantes, 
hoteles, clubes de golf y polo, colegios, 
inmobiliarias, etc.). De ellos, más de 50 
son puntos de especial seguimiento, 
con reparto diario en Sotogrande. 

There are currently over 600 distribution 
points in Campo de Gibraltar (shops, 
restaurants, hotels, golf and polo clubs, 
schools, real estate etc). Of these, more 
of 50 undergo special tracking, with daily 
distribution in Sotogrande.



La Revista de Sotogrande is one of the 
most long-standing and well established 
luxury publications in the current 
publishing scene. Since its founding 
in 1999, almost a hundred editions 
have been published, with more than 
1.000.000 copies distributed. 

Its quality content, produced by our 
own journalists, includes reports, 
interviews and articles for enjoying 
life in Sotogrande. Fashion, beauty, 
destinations, travel, food... Content  
to enjoy reading.

La Revista de Sotogrande es una  
de las cabeceras del sector lujo  
con más trayectoria y consolidación 
del actual panorama editorial.  
Desde su fundación, en 1999,  han 
sido publicadas cerca de un centenar 
de ediciones, con más de 1.000.000 
ejemplares distribuidos. 

Sus contenidos, de producción 
periodística propia,  destacan por 
su calidad, apostando, siempre,  
por reportajes, entrevistas y 
artículos con los que disfrutar 
de la vida en Sotogrande. Moda, 
belleza, deportes, destinos,  
viajes, gastronomía... Contenidos 
trabajados, siempre, para hacer 
pasar un buen rato de lectura. 





¿QUÉ NOS HACE 
TAN ESPECIALES?
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El lifestyle único de Sotogrande

Sotogrande’s unique lifestyle

Nuestra obsesión por el trabajo bien hecho

The best brands and the 
biggest names in our pages

Nuestros lectores son de un poder 
socio-económico medio-alto y altoOur readers are of a very high  

socio-economic status

Nuestra estrategia de distribución  
orientada al sector lujo

Our obsession with a job well done

Las mejores marcas y las personalidades  
más relevantes en nuestras páginas

The content is our own

Nuestros contenidos son propios

Our distribution strategy geared 
towards the luxury market

WHAT MAKES US 
SO SPECIAL?



Andalucía

Valencia

Madrid

Bilbao

Barcelona

Ibiza

Gibraltar

Sierra Nevada
Sevilla

Sotogrande 
Torreguadiaro
San Enrique
Pueblo Nuevo Guadiaro
San Roque
Alcaidesa
Urb. San Roque Club

Manilva
Puerto de la Duquesa
Estepona
Marbella

Campamento
Guadacorte
Estación de San Roque
Parque Empresarial  
Las Marismas
Los Barrios
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6 Controlado por

5 ediciones al año

5 editions year

10,000 copies

Free - bilingual

Web version

Available digital version

Monitored by

10.000 ejemplares

Gratuita - bilingüe

Versión web

Versión digital disponible  
en

DIS-
TRIBU-
CIÓN



DISTRIBUTION 

Andalucía: Sotogrande, Costa del Sol, Campos de golf, 
Campo de Gibraltar, Sierra Nevada (en temporada), Sevilla 
y hoteles de 4 y 5 estrellas seleccionados de la comunidad 
andaluza.

Gibraltar: Joyerías, perfumerías, y su puerto deportivo. 

Otros: El polo durante sus temporadas, en ferias como 
Fitur, Luxonomy, Salón Internacional de la Alta Relojería  
y en otros eventos de interés celebrados en España.

Andalusia: Sotogrande, Costa del Sol, golf courses, Campo 
de Gibraltar, Sierra Nevada (depending on the season), Seville 
and selected 4 and 5 star hotels in Andalusia.

Gibraltar: Jewellers, perfumeries and the marina. 

Other: Polo events, trade fairs like Fitur, Luxonomy, Salón 
Internacional de la Alta Relojería, and other events  
of interest on Spain.

Madrid: Se distribuye en más de cien 
puntos de entrega directa con albarán. 
En Hoteles como el Ritz, o NH Collection 
Eurobuilding, o Hotel Miguel Ángel, y 
restaurantes como el Txistu o Horcher. 
En boutiques de la Milla de Oro, como 
Carolina Herrera, Hugo Boss o Channel, 
en concesionarios de vehículos de alta 
gama y en campos de golf y polo.

Madrid:  It is distributed in one hundred 
direct delivery points with delivery note. 
They are distributed in hotels such as the 
Ritz or the NH Collection Eurobuilding, or 
the Miguel Ángel Hotel, restaurants such 
as Txistu and Horcher. In boutiques on the 
Golden Mile, such as Carolina Herrera, Hugo 
Boss and Chanel, in high-end car dealers, 
golf courses and polo pitches.

DISTRIBUCIÓN



CARACTERÍSTICAS 

SPECIFICATIONS
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Tirada:  10.000 ejemplares 

Print run: 10.000 copies  

Lengua: Español - Inglés  

Languages: Spanish - English 

Nº de páginas:  144 - 160

No. of pages: 144 - 160

Datos técnicos:
Tamaño: 230 x 320 mm  
Papel: Couche 115 gr/m2 mejorado

Technical specifications:
Size: 230 x 320 mm
Paper: Improved couche 115 gr/m2



La plataforma de medios digitales
de Grupo HCP se encuentra plenamente
consolidada tras el plan de expansión
llevado a cabo en los últimos años.

Todos los medios de comunicación de Grupo HCP 
cuentan con su propia versión online, unos formatos 
con personalidad propia que se configuran como 
unas excelentes plataformas para el desarrollo de 
acciones publicitarias y de marketing de contenidos.

ONLINE MEDIA 
Grupo HCP’s digital media platform
has been fully consolidated following
the expansion plan carried out over
the last few years.

All of Grupo HCP’s media outlets
have their own online version, formats with
their own personality that are configured as
excellent platforms for the development of
advertising campaigns and marketing content. 



La comunidad online en torno a nuestras marcas en las Redes Sociales se nutre diariamente
de nuevos usuarios interesados en productos, servicios y marcas relacionadas con Sotogrande.

SOCIAL MEDIA 

The online community based around our brands on Social Networks is nourished on a daily basis by new users 
interested in products, services and brands relating to Sotogrande. 

@Sotogrande_Info

@digitalsotogrande

@sotogrande_digital

@sotograndedigital
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